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Introduccion

1. La primera Reunion de los Signatarios (MOS1) del Memorando de Entendimiento sobre
la conservacion de los tiburones migratorios (MdE sobre los tiburones) se llevo a cabo con
arreglo al Reglamento provisional redactado por la Secretaria. Dicho Reglamento fue adoptado
para esa reunion solamente.

2. La reunién no pudo llegar a un acuerdo definitivo sobre la adopcién formal del
Reglamento provisional. Por consiguiente, se establecidé un grupo de trabajo entre reuniones (GT
entre reuniones) para que lo elaborara ulteriormente y lo sometiera al examen de la MOS2.

3. En diciembre de 2012, la Secretaria invit6 a todos los Signatarios a participar en el GT
entre reuniones. Los siguientes Signatarios expresaron su interés y fueron incluidos en toda la
correspondencia posterior: la UE y cinco de sus Estados miembros (Alemania, Italia, Paises
Bajos, el Reino Unido y Suecia), los Estados Unidos de América, Kenya y Sudafrica. EI grupo
fue copresidido por el Reino Unido y los Estados Unidos de América.

4. El GT entre reuniones, que trabajé principalmente por correspondencia, ha propuesto el
proyecto de Reglamento provisional para su examen y acuerdo por los Signatarios. Dicho
Reglamento se presenta en el Anexo 2. Los puntos fundamentales para decisién en la MOS2 se
han sefialado con sombreado amarillo en el presente documento.

5. En sus deliberaciones, el GT entre reuniones identifico diversos aspectos sobre los que
se formularon diferentes opciones u opiniones. Tales aspectos se han expuesto en el Anexo 1
como decisiones fundamentales para la MOS.

6. El GT entre reuniones desearia sefialar en particular a la atencion de los Signatarios los
siguientes puntos:

a. El proyecto de Reglamento provisional se ha basado fundamentalmente en el
Reglamento provisional adoptado para su uso en la MOS1 y se presenta en el
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documento CMS/Sharks/MOS2/Doc 2.1. No obstante, se ha procurado abreviarlo
y simplificarlo. Los cambios fundamentales aportan:
i. una mayor claridad sobre la admision y condicion juridica de los
asociados colaboradores (Articulo 5) y los observadores (Articulo 6);
ii. claridad en la eleccion del Presidente, el Vicepresidente y el Relator;
iii. una propuesta sobre lo que constituye un quérum (Articulo 11) y;
iv. opciones claras para la adopcion de decisiones, ya sea por consenso 0 por
votacion (Articulos 13 y 14);

b. La Union Europea y sus Estados miembros han presentado una propuesta de
enmienda del parrafo 18 del MdE relativo a la adopcidn de decisiones en la MOS
(CMS/Sharks/MOS2/Doc.8.1.1). EI GT entre reuniones alienta a los Signatarios
a examinar esta enmienda propuesta conjuntamente con el presente documento.

Accidn que se solicita:

Se invita a la Reunién de los Signatarios a:

e examinar las decisiones fundamentales del GT entre reuniones que se exponen en el
Anexo 1;

e examinar la propuesta de la UE que figura en el Doc.8.1.1;

o finalizar y aprobar el Reglamento que figura en el Anexo 2.
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Anexo 1

Preguntas fundamentales para la Reunién de los Signhatarios respecto del Reglamento

propuesto

P1.

P2.

P3.

P4,

P5.

¢ Como deberian adoptarse las decisiones en la MOS (Articulo 14)?

La MOS debe decidir en qué forma se ha de interpretar el parrafo 18 de la Seccion 6 del
MdE?, es decir, sobre si el Reglamento deberia establecer un marco claro para la votacion
0 establecer que la adopcion de decisiones sea por consenso solamente. EI GT entre
reuniones examinG dos opciones: 1) el consenso sobre todas las cuestiones, y 2) la
votacion como altimo recurso sobre todas las cuestiones, con excepcion de los asuntos
financieros, las enmiendas al MdE y sus anexos y las enmiendas al Reglamento, que se
decidiran unicamente por consenso. Como no fue posible llegar a un acuerdo, estas
opciones se han presentado para debate. EI GT entre reuniones hace notar que la decision
que se adopte sobre esta cuestion tendré repercusiones directas en los articulos 6 y 13.

Si la MOS acuerda que se decida por votacion sobre las cuestiones de procedimiento
¢qué mayoria deberia requerirse (Articulo 14 (2))?

El GT entre reuniones no logré ponerse de acuerdo sobre una mayoria apropiada para
cualquier tipo de votacion. Si se acepta que se decida por votacion, el GT entre reuniones
propone dos opciones para que la MOS las examine: o bien una mayoria simple o bien
una mayoria de dos tercios en consonancia con las practicas de votacion adoptadas en
otros acuerdos ambientales multilaterales.

Si la MOS acuerda decidir por votacién como ultimo recurso ¢qué asuntos deberian
decidirse Unicamente por consenso (Articulo 14 (3))?

En el parrafo 33 de la Seccion 10 del MdE se establece que el MdE, incluidos los anexos,
pueden modificarse por consenso. Ademas, el GT entre reuniones ha identificado otras
dos cuestiones sustantivas fundamentales que deben decidirse Unicamente por consenso:
los asuntos financieros y las enmiendas al Reglamento.

¢Cémo deberia decidir la MOS sobre la admision de los asociados
colaboradores/observadores (Articulos 5 (2) y 6 (2))?

Si la MOS decide que toda adopcidn de decisiones sea por consenso, consecuentemente
la admision de un asociado colaborador/observador deberd decidirse también por
consenso. Si, en cambio, se acuerda decidir por votacion, en este caso el GT entre
reuniones propone que se requiera un tercio de los Signatarios para rechazar a un posible
asociado colaborador/observador.

¢, Como deberia afrontar la MOS las mociones de orden (Articulo 13 (1))?

Los Signatarios podran plantear mociones de orden en cualquier momento durante los
debates. Con el fin de asegurar el funcionamiento eficiente de la reunién, el GT entre
reuniones considero conveniente proporcionar al Presidente instrucciones claras para su
resolucion. ElI GT entre reuniones propone, por tanto, que, si en el Articulo 14 se decide
optar por la votacion para las cuestiones de procedimiento, toda impugnacion de la
decision del Presidente sobre una mocion de orden se resuelva por mayoria simple de

1 "La Reunion de los Signatarios sera el 6rgano decisorio del presente Memorando de Entendimiento. La toma
de decisiones de la Reunidn de los Signatarios sera por consenso.



CMS/Sharks/MOS2/Doc.2.2/Anexo 1

P6.

P7.

P8.

votos.

¢Seria posible volver a abrir una propuesta aprobada/rechazada en la misma
reunion (Articulo 13 (2))?

El GT entre reuniones convino en que la MOS deberia tener la posibilidad de decidir si
reconsiderar 0 no una propuesta aprobada/rechazada en la misma reunion. Si la MOS
decide que toda adopcion de decisiones sea por consenso, consecuentemente la decision
de reconsiderar 0 no una propuesta debera adoptarse también por consenso. Si, en cambio,
se acuerda decidir por votacion, en este caso el GT entre reuniones propone que se
requiera una mayoria de dos tercios de los Signatarios para volver a abrir una decision.

¢ ES necesaria una Mesa para contribuir a asegurar un funcionamiento eficiente de
las deliberaciones?

Se pide a la MOS que decida si se necesita 0 no establecer una Mesa y, en caso afirmativo,
si la estructura y frecuencia de las reuniones es apropiada.

¢ Es aceptable un quérum de la mitad de los Signatarios para una MOS y la mitad
de los presentes para una sesion plenaria?

El GT entre reuniones convino en que éste era un compromiso aceptable. Sin embargo,
observo que, dado el actual reducido nimero de Signatarios, se podria alcanzar un quérum
con pocos Signatarios presentes.
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ANEXO 2

REGLAMENTO PARA LAS REUNIONES DE SIGNATARIOS DEL. MEMORANDO
DE ENTENDIMIENTO DE LA CMS SOBRE LA CONSERVACION DE LOS
TIBURONES MIGRATORIOS

Articulo 1 - Finalidad

(1) El presente Reglamento se aplicara a las reuniones de los Signatarios (MOS por sus siglas
en inglés) del Memorando de Entendimiento sobre la conservacion de los tiburones
migratorios, en adelante denominado MdE, que se convoquen de conformidad con la
Seccion 6 del MdE.

(2) Desde el momento en que sea aplicable, este Reglamento se aplicara mutatis mutandis a
cualesquiera otras reuniones que se celebren en el marco del MdE, tales como una reunién
intermedia o de un grupo de trabajo.

Articulo 2 — Definiciones
Para los fines del presente Reglamento:

(1) “MdE” se refiere al Memorando de Entendimiento sobre la conservacion de los tiburones
migratorios, que entro en vigor el 1° de marzo de 2010. Este MdE es un acuerdo estipulado
de conformidad con el Articulo 1V, parrafo 4, de la Convencion sobre la Conservacion de
las Especies Migratorias de Animales Silvestres (1979).

(2) "Convencion" se refiere a la Convencion sobre la Conservacion de las Especies Migratorias
de Animales Silvestres de 1979.

(3) “Signatarios” se refiere a los Signatarios del MdE.

(4) “Reunion de los Signatarios” se refiere a la Reunion de los Signatarios convocada de
acuerdo con la Seccion 6 del MdE.

(5) “Sesion” se refiere a cualquier periodo de sesiones ordinario o extraordinario de la Reunion
de los Signatarios convocado de acuerdo con la Seccién 6 del MdE o, en su caso, cualquiera
de las sesiones que se celebren durante una Reunién de los Signatarios.

(6) “Presidente” se refiere al Presidente elegido de acuerdo con el Articulo 9 del presente
Reglamento.

(7) “Organo subsidiario” se refiere a todo comité o grupo de trabajo establecido por la Reunion
de los Signatarios.

(8) “Comité Asesor” se refiere al 6rgano establecido de acuerdo con la Seccion 7 del MdE.

(9) [La “Mesa” se refiere al organo establecido de acuerdo con el Articulo 16.].

(10) “Secretaria” se refiere a la Secretaria del MdE establecida de acuerdo con la Seccion 8
del MdE.

(11) "Secretaria de la Convencion” se refiere a la Secretaria de la Convencion sobre la
Conservacion de las Especies Migratorias de Animales Silvestres.

(12) "Observador" se refiere a un Estado del area de distribucion, un Estado no perteneciente
al area de distribucién, una organizacion intergubernamental u organizacion no
gubernamental, o cualquier otro érgano o entidad que haya comunicado a la Secretaria su
deseo de asistir a la reunion.

(13) “Asociado colaborador” se refiere a un Estado no perteneciente al area de distribucion
0 una organizacion intergubernamental u organizacién no gubernamental, o cualquier otro
organo o entidad que se asocie al presente Memorando de Entendimiento, de acuerdo con
las disposiciones del parrafo 30 del MdE.
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Articulo 3 — Reunion de los Signatarios

1)

)

(3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

La MOS se reunira una vez cada tres afios, a menos que los Signatarios decidan otra cosa.
Las sesiones de la Reunidn de los Signatarios se celebraran en publico, a menos que la
Reunidn de los Signatarios decida otra cosa.

En cada MOS, los Signatarios procuraran adoptar una decision sobre la fecha, el lugar y la
duracion de la siguiente MOS. Si no se alcanza esa decision, la Secretaria [interina] se
pondra en contacto con los Signatarios un afio después de la celebracién de la MOS con el
fin de solicitar expresiones de interés para acoger la siguiente MOS, incluidas las posibles
fechas.

A menos que se reciba una oferta de un Signatario, la MOS se reunira en la sede de la
Secretaria de la Convenciéon o de otro lugar de destino de las Naciones Unidas que
determine la Secretaria en coordinacion con el Presidente, teniendo en cuenta la relacion
costo-eficacia.

La Secretaria notificara a los Signatarios el mes o el trimestre en el que se celebrara la
reunién, y preparara y distribuird a los Signatarios el orden del dia provisional de la reunion
al menos con 150 dias de antelacion.

La Secretaria procurara notificar a los Signatarios el lugar y las fechas de cada MOS al
menos un afo antes de la fecha en que habra de comenzar la reunion. En la notificacion se
incluird un plazo para la presentacion por los Signatarios de las propuestas que habréan de
examinarse en la reunion que permita respetar el parrafo 7 del presente Articulo.
Asimismo, la Secretaria notificara a la Secretaria de la Convencion en su calidad de
Depositaria del MdE, a las Naciones Unidas y sus organismos especializados, a todo Estado
del &rea de distribucion no Signatario del MdE, a toda organizacion regional de integracion
econOmica, toda secretaria de convenciones internacionales u otros instrumentos
pertinentes, asi como a todo 6rgano cientifico, ambiental, cultural, pesquero o técnico
pertinente, en particular los relacionados con la conservacion y gestion de los recursos
marinos vivos o la conservacion y gestion de los tiburones, la sede y las fechas de cada
MOS al menos seis meses antes de la fecha en que habra de comenzar la reunion, a fin de
que puedan estar representados en calidad de observadores.

Todos los documentos para la MOS que requieran una decision de los Signatarios, se
pondrén a disposicion por via electronica al menos noventa dias antes de la fecha de
comienzo de la reunion.

Sin embargo, el Presidente, antes de la reunion, [o la Mesa,] durante la reunién, podra
permitir también el examen y debate de proyectos de documentos urgentes para decision
de los Signatarios que se presenten después del plazo de 90 dias, siempre que se hayan
distribuido a todos los Signatarios en los idiomas de trabajo de la reunién.

La Secretaria incluird en el orden del dia provisional todo punto que haya sido propuesto
por un Signatario. En caso de que la Secretaria reciba los puntos a tratar después que se
haya publicado el orden del dia provisional, pero antes de la apertura de la reunion, se
distribuird un orden del dia provisional suplementario.

(10) La MOS aprobaré el orden del dia provisional. Podra afiadir, suprimir, aplazar o enmendar

cualesquiera puntos que los Signatarios consideren oportunos.

(11) Se convocaran sesiones extraordinarias de las MOS previa solicitud por escrito de al menos

un tercio de los Signatarios, o por recomendacion del Comité Asesor de acuerdo con el
parrafo 24 (d) del MdE.

(12) La sesion extraordinaria deberd convocarse, a mas tardar, noventa dias después que se haya

recibido la solicitud, de acuerdo con el parrafo 11 del presente Articulo.

(13) El orden del dia provisional de una sesion extraordinaria de la MOS constara solamente de

los puntos que se hayan propuesto para examen en la solicitud de convocacion de la reunion
extraordinaria. El orden del dia provisional y cualesquiera documentos de apoyo necesarios
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se distribuiran a los Signatarios al mismo tiempo que la invitacion para la reunion
extraordinaria.

Articulo 4 — Signatarios

(1) Cada Signatario del MdE, en lo sucesivo denominado "Signatario”, tendré derecho a estar
representado en la reunion por una delegacion integrada por un jefe de delegacion
designado y por el representante o representantes y asesores que el Signatario estime
necesarios.

(2) Por limitaciones logisticas y de otro tipo se podré requerir que no sean méas de cinco los
delegados de un Estado del area de distribucion presentes en la reunién. La Secretaria
notificara a los Signatarios tales limitaciones con seis meses de antelacién a la reunion.

Articulo 5 — Asociados colaboradores

(1) Cualquier Estado no perteneciente al area de distribucion, una organizacion
intergubernamental o no gubernamental, u otro 6rgano o entidad pertinente que desee
participar como asociado colaborador de este Memorando de Entendimiento de acuerdo
con el parrafo 30 del MdE, sera aceptado salvo que la MOS decida otra cosa [al menos un
tercio de los Signatarios presentes en la reunion se opongan a ello].

(2) Los asociados colaboradores que han firmado el MdE tendran derecho a participar pero sin
intervenir en el proceso de adopcidn de decisiones.

Articulo 6 — Observadores

(1) Las Naciones Unidas, sus organismos especializados, y cualquier Estado no Signatario del
MdE podran estar representados en la reunion por observadores, que tendran derecho a
participar pero sin intervenir en el proceso de adopcion de decisiones.

(2) Todo organismo cientifico, ambiental, cultural, pesquero o técnico pertinente que se ocupe
de la conservacion y gestion de los tiburones, y que haya informado a la Secretaria de su
deseo de estar representado por observadores sera autorizado a estar representado, salvo
que la MOS decida otra cosa [salvo que al menos un tercio de los Signatarios se opongan
a ello] Una vez admitidos, estos observadores tendran derecho a participar pero sin
intervenir en el proceso de adopcidn de decisiones.

(3) Los organismos y entidades que deseen estar representados en la reunién por observadores
deberdn presentar a la Secretaria los nombres de sus representantes 75 dias antes de la
apertura de la reunién.

(4) Las limitaciones logisticas y de otra indole podran requerir la presencia de un numero
méaximo de dos observadores por cada Estado, 6rgano u organismo no Signatario en la
Reunion. La Secretaria notificard tales limitaciones a los observadores con 60 dias de
antelacion a la Reunion.

Articulo 7 — Credenciales

(1) El jefe de delegacion, cualesquiera suplente(s) o asesores de un Signatario seran
acreditados por una autoridad competente (Ministro o Viceministro del
ministerio/autoridad focal para el MdE o un érgano superior) o que actle en su nombre, 0
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por la autoridad competente de cualquier organizacién regional de integracién econdémica
(ORIE)? % para representar plenamente al Signatario en la MOS y para participar en el
proceso de adopcion de decisiones.

(2) Las credenciales deberdn comprender cuanto sigue: el titulo completo y la fecha de la MOS;
una lista completa de los representantes autorizados para representar al Signatario y
negociar todos los asuntos e indicando quién es el jefe de la delegacion; la firma completa
de la autoridad competente, segun se ha especificado precedentemente e impresa en papel
con membrete oficial, preferentemente con un sello, indicando claramente que las
credenciales han sido expedidas por la autoridad competente. La Secretaria proporcionara
un modelo de credenciales como ejemplo, junto con la notificacion del lugar y las fechas
de la MOS (pérrafo 5 del Articulo 2).

(3) Las credenciales se presentaran en su forma original a la Secretaria del MdE dentro de las
24 horas siguientes al inicio de la MOS, para su evaluacion por el Comité de Credenciales,
que sera establecido de conformidad con el Articulo 7 4). Si las credenciales se presentan
en un idioma distinto de los idiomas de trabajo del MdE (espafiol, francés e inglés), deberan
ir acompafiadas de una traduccion oficial al espafiol, el francés o el inglés.

(4) El Comité de Credenciales se establecera en la primera sesion de cada MOS y estara
integrado por al menos un Signatario de cada region presente. Validara las credenciales
presentadas y, en consulta con la Secretaria y el Presidente o el Vicepresidente, presentara
informe a la MOS sobre los resultados de la evaluacién del Comité de Credenciales para
su aprobacién final. En el intervalo de espera de una decision que apruebe sus credenciales,
los delegados podran participar provisionalmente en la reunion, pero sin intervenir en el
proceso de adopcion de decisiones.

Articulo 8 — Secretaria

1) Ademas de las tareas establecidas en el Articulo 27a del MdE, la Secretaria [interina] velara
por la transparencia, segun proceda, en la aplicacién del parrafo 21 del MdE.

2) La Secretaria [interina] elaborara un orden del dia provisional de la MOS en consulta con
los Signatarios y prestara servicio a la reunion y desempefara las funciones de secretaria
que se requieran para la MOS. El orden del dia provisional se distribuira 150 dias antes de
la MOS. Al comienzo de cada MOS se aprobaréa el orden del dia para dicha reunion sobre
la base del orden del dia provisional.]

3) [El Jefe de la Secretaria sera el Secretario de la Reunidn de los Signatarios. En todas las
sesiones de la MOS y de los 6rganos auxiliares, el Secretario o el representante del
Secretario, de conformidad con el presente Reglamento debera:

a) organizar el servicio de interpretacion durante la reunion;

b) preparar, recibir, traducir, reproducir y distribuir los documentos de la reunion;

c) publicar y distribuir los documentos oficiales de la reunion;

d) organizar y mantener grabaciones de audio de la reunion;

e) asegurar la custodia y conservacion de los documentos de la reunion;

f) redactar el informe de la reunion para su examen y aprobacion por la [Mesa primero
y luego por la] MOS; y

g) en general, desempefiar todas las demas tareas que la MOS pueda requerir.

Articulo 9 — Presidente y Vicepresidente

2 Como se define en el parrafo 1 (k) del Articulo I de la CMS: ‘organizacion regional de integracion econdémica
constituida por Estados soberanos, para la cual esta vigente la presente Convencidn y que tenga competencia para
negociar, concluir y aplicar acuerdos internacionales en materias reguladas por la presente Convencidn.

3 A los efectos de la interpretacion de este Articulo, en el caso de la "autoridad competente” de la Union Europea,
significa el Presidente de la Comision Europea o el Comisario encargado de los asuntos del medio ambiente.
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(1) En la primera sesion plenaria de la MOS, se elegiran un Presidente y un Vicepresidente
teniendo en cuenta el equilibrio geogréafico adecuado. Si el Presidente o el Vicepresidente
no puede desempefiar sus funciones o deja de ser representante de un Signatario, 0 Si un
Signatario del que él o ella en cuanto representante deja de ser miembro de la MOS, él o
ella cesard en sus funciones y se elegird un nuevo Presidente o Vicepresidente por el
restante periodo del mandato. Un Presidente y un Vicepresidente podran ser reelegidos para
un segundo mandato como méximo en el caso de que no haya ningin nuevo candidato
disponible.

(2) El Presidente o el Vicepresidente desempefiaran este cargo hasta que se haya elegido el
proximo Presidente y Vicepresidente.

(3) El Presidente presidira todas las sesiones plenarias de la Reunién.

(4) ElPresidente, en el ejercicio de las funciones de ese cargo, queda supeditado a la autoridad
de la MOS.

(5) Ademas de ejercer las competencias que se le confieren en otras partes del presente
Reglamento, el Presidente en las sesiones plenarias, las sesiones de comités, y los grupos
de trabajo debera:

a) declarar la sesion abierta y concluida;

b) dirigir los debates;

c) velar por la aplicacion de este Reglamento;

d) con arreglo al presente Reglamento, ejercer el pleno control de las deliberaciones y
mantener el orden.

Articulo 10 — Disposicion de los asientos

(1) Las delegaciones se sentaran de acuerdo con la practica habitual en las Naciones Unidas,
que utiliza el orden alfabético de los nombres oficiales completos de los Signatarios en el
idioma Inglés®.

Articulo 11 — Qudérum

(1) No podré celebrarse ninguna sesion de la MOS en ausencia de quérum. EI quérum para la
convocatoria de una reunion de la MOS consistira en la mitad de los Signatarios.

(2) El quérum para las sesiones plenarias estara integrado por una mitad de los Signatarios que
tengan delegaciones en la MOS. No podra celebrarse ninguna sesién plenaria de la MOS
en ausencia de quorum.

Articulo 12 — Oradores
(1) EIl Presidente pedira a los participantes en la reunion que tomen la palabra en el orden en
que indiquen su deseo de intervenir, dando prioridad a los Signatarios, seguidos de los
Estados del area de distribucion no Signatarios, los asociados colaboradores y los
observadores, en ese orden. Los participantes en la reunion podran hacer uso de la palabra
s6lo si se lo pide el Presidente, que podrd llamar al orden a un orador cuando sus
observaciones no sean pertinentes al tema objeto de debate.
(2) EIl Presidente podré, en el curso de los debates en la reunion, proponer a la reunion, entre
otras cosas:
a) la limitacion del tiempo concedido a los oradores;
b) limitaciones del nimero de veces que los miembros de una delegacion de Signatarios
u otros participantes podran tomar la palabra sobre cualquier tema;
c) el cierre de la lista de oradores;
d) el aplazamiento o el cierre de los debates sobre el tema o0 asunto concreto objeto de
debate; y

4 *La Union Europea y sus Estados miembros se reservan el derecho a formular sus observaciones especificas
respecto de la disposicion de los asientos.
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e) lasuspension o el aplazamiento de la reunion.
(3) Podra darse precedencia al Presidente de un comité o grupo de trabajo con objeto de que
exponga las conclusiones a que haya llegado su comité o grupo de trabajo.

Articulo 13 — Mociones de procedimiento
(1) Durante el debate de un asunto cualquiera, todo Signatario podra plantear una mocion de

orden. [El Presidente decidird inmediatamente al respecto. Todo delegado en
representacion de un Signatario podré apelar contra cualquier decision del Presidente. La
apelacién se sometera inmediatamente a votacion y prevalecera la decision del Presidente,
a no ser que una mayoria simple de los Signatarios presentes y votantes decida otra cosa].

(2) Cuando una propuesta haya sido adoptada o rechazada, no podré ser reconsiderada en la
misma reunién, a menos que la MOS decida otra cosa, [a menos que la mayoria de dos
tercios de los Signatarios presentes y votantes decida a favor de su reconsideracion]. La
autorizacion para hacer uso de la palabra sobre una mocién de reconsideracion se concedera
solamente al/ a la autor de la mocién y a un orador que lo apoye, después de lo cual se
sometera a votacion.

Articulo 14 — Adopcion de decisiones

[Opcidn 1

(1) De conformidad con el parrafo 18 del MdE, la adopcion de decisiones de la MOS debera
Ser por consenso.]

[Opcidn 2

(1) Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 33, los Signatarios deberan hacer todo lo
posible para adoptar las decisiones por consenso.

(2) Si se han agotado todos los esfuerzos por llegar a un consenso conforme al Articulo 14 (1)
y no es posible lograr ningn acuerdo, como Gltimo recurso, las decisiones se adoptaran
por votacion de [mayoria [simple] [de dos tercios]] [mayoria de dos tercios para las
cuestiones sustantivas o de mayoria simple para las cuestiones de procedimiento].

(3) Las decisiones sobre los asunto financieros, las enmiendas al MdE, incluidos los anexos, y
el Reglamento se adoptaran por consenso solamente].

(4) Sin perjuicio de lo dispuesto en la Articulo 4, cada Signatario dispondra de un voto, que
podré ser ejercido por un representante debidamente acreditado de conformidad con el
Articulo 7.

(5) Lareunion votara por votacion a mano alzada. El Presidente podra, en casos excepcionales,
solicitar una votacion nominal. La votacion nominal se efectuara siguiendo el orden en que
estan dispuestas las delegaciones.

(6) En caso de empate, la mocion o enmienda no sera aprobada.

Articulo 15 — Comités y grupos de trabajo

(1) La MOS podra establecer los comités y grupos de trabajo que sean necesarios para que
pueda desempefar sus funciones. Cuando proceda, se celebraran reuniones de estos
organos conjuntamente con la Reunion de los Signatarios.

(2) Los comités y grupos de trabajo podran formular recomendaciones a la MOS para su
examen y aprobacion, de conformidad con su mandato establecido por la MOS.

(3) La MOS elegira un Presidente y un Vicepresidente para cada comité y grupo de trabajo,
teniendo en cuenta el equilibrio geografico adecuado. Como regla general, las sesiones de
los comités y grupos de trabajo estaran abiertas a los Signatarios y los observadores, a
menos que la MOS decida otra cosa. La duracion del nombramiento del Presidente y del
Vicepresidente de los comités y grupos de trabajo sera de tres afios. Podran ser reelegidos
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para un segundo mandato como maximo, en el caso de que no haya ningn nuevo candidato
disponible.

(4) Areservade lo dispuesto en el parrafo 3 de este Articulo, cada 6rgano elegira a sus propios
oficiales. Los oficiales no podrén ser reelegidos para un tercer mandato consecutivo.

[Articulo 16 — Mesa

(1) Seestablecerala Mesa. Estara integrada por el Presidente y el Vicepresidente elegidos para
la Reunidn de los Signatarios en curso, y el Presidente del Comité Asesor. La Secretaria
prestara asistencia y apoyara a la Mesa. La Mesa puede invitar a observadores a formar
parte de la Mesa si lo considera oportuno. La Mesa estara presidida por el Presidente de la
Reunion de los Signatarios en curso.

(2) La Mesa se reunira al menos una vez al dia para examinar los progresos de la reunién y
proporcionar asesoramiento al Presidente, con el fin de asegurar la buena marcha del resto
de las deliberaciones.

Articulo 17 — Idiomas

(1) Elespafiol, el francés y el inglés, que son los idiomas de trabajo del MdE, seran los idiomas
de trabajo de las sesiones de la MOS. Las intervenciones en uno de los idiomas de trabajo
se interpretaran a los otros idiomas de trabajo. Los documentos oficiales de la reunion se
produciran en los tres idiomas de trabajo.

(2) Una delegacion podra hablar en un idioma distinto de los idiomas de trabajo, pero en ese
caso se encargara de proporcionar la interpretacion a uno de los idiomas de trabajo, y la
interpretacion a los otros idiomas de trabajo podré basarse en esa interpretacion. Todo
documento que se presente a la Secretaria en un idioma diferente de los idiomas de trabajo
debera estar acompafiado de una traduccion apropiada a uno de tales idiomas.

(3) No se proporcionara interpretacion en las reuniones de los comités o los grupos de trabajo,
a menos que se faciliten recursos para tal fin.

Articulo 18 — Actas

(1) Se redactaran actas resumidas de las sesiones de la MOS en espafiol, francés e inglés, que
la Secretaria distribuira a los Signatarios para que formulen sus observaciones, a mas tardar
60 dias después de la finalizacion de la MOS. Los Signatarios presentaran sus
observaciones en el plazo de 30 dias. La Secretaria distribuira la version final del informe
en todos los idiomas de trabajo en el plazo de 30 dias y la hara publica.

Articulo 19 — Enmiendas al MdE

(1) El MdE, incluidos los anexos, podra ser enmendado en cualquier sesion de la MOS.

(2) Las propuestas de enmienda podran ser formuladas unicamente por uno 0 mas Signatarios.

(3) Elprocesoy el calendario para la presentacion de propuestas de enmienda al MdE incluidos
los anexos, seréan los siguientes:

a) El texto de cualquier enmienda propuesta, junto con los argumentos de apoyo, y en
su caso, los datos cientificos de apoyo, se proporcionaran a la Secretaria por lo
menos 150 dias antes de la MOS en la que se han de examinar.

b) La Secretaria publicara y comunicara a todos los Signatarios toda propuesta que se
reciba en su idioma de trabajo original tan pronto como sea posible, pero a mas
tardar 7 dias después de su recepcion. La Secretaria dispondra la traduccion y
publicacién en los otros idiomas de trabajo tan pronto como sea posible, pero a mas
tardar 30 dias después de su recepcion.

c) Las observaciones sobre la enmienda propuesta podran proporcionarse a la
Secretaria, a mas tardar, 30 dias antes de la MOS.
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d) La Secretaria comunicard las observaciones que haya recibido tan pronto como sea
posible después de la recepcion.

Articulo 20 — Procedimiento
(1) El presente Reglamento entrara en vigor inmediatamente después de su adopcion.

Articulo 21 — Autoridad
(1) En el caso de conflicto entre una disposicion del presente Reglamento y una disposicion
del MdE prevalecera la del MdE.
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